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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE 



Pursuant to Public Law 89 — 497, approved July 8, 1966 
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)— 

". . .the Treaties and Other International Acts Series issued 
under the authority of the Secretary of State shall be competent 
evidence ... of the treaties, international agreements other than 
treaties, and proclamations by the President of such treaties and 
international agreements other than treaties, as the case may be, 
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime 
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the 
United States, and of the several States, without any further proof 
or authentication thereof." 



UZBEKISTAN 

International Criminal Court: Article 98 

Agreement signed at Washington September 18, 2002; 
Entered into force January 7, 2003. 



Agreement 
between 

the Government of the United States of America 

and 

the Government of the Republic of Uzbekistan 
Regarding the Surrender of Persons 
to the International Criminal Court 

The Government of the United States of America and the Government of the Republic of 
Uzbekistan, hereinafter "the Parties," 

Reaffirming the importance of bringing to justice those who commit genocide, crimes against 
humanity and war crimes, 

Recalling that the Rome Statute of the International Criminal Court done at Rome on July 17, 
1998, by the United Nations Diplomatic Conference of Plenipotentiaries on the Establishment 
of an International Criminal Court is intended to complement and not supplant national 
criminal jurisdiction, 

Considering that the Parties have each expressed their intention to investigate and to 
prosecute where appropriate acts within the jurisdiction of the International Criminal Court 
alleged to have been committed by their officials, employees, military personnel or other 
nationals, and 

Bearing in mind Article 98 of the Rome Statute, 
Hereby agree as follows: 
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1 . For purposes of this agreement, "persons" are current or former Government officials, 
employees (including contractors), or military personnel or nationals of one Party. 

2. Persons of one Party present in the territory of the other shall not, absent the expressed 
consent of the first Party, 

a) be surrendered or transferred by any means to the International Criminal Court 
for any purpose, or 

b) be surrendered or transferred by any means to any other entity or third country, 
or expelled to a third country, for the purpose of surrender to or transfer to the 
International Criminal Court. 

3. When the United States extradites, surrenders, or otherwise transfers a person of the 
Republic of Uzbekistan to a third country, the United States will not agree to the 
surrender or transfer of that person to the International Criminal Court by the third 
country, absent the expressed consent of the Government of the Republic of Uzbekistan. 

4. When the Government of the Republic of Uzbekistan extradites, surrenders, or otherwise 
transfers a person of the United States of America to a third country, the Government of 
the Republic of Uzbekistan will not agree to the surrender or transfer of that person to 
the International Criminal Court by a third country, absent the expressed consent of the 
Government of the United States. 

5. This Agreement shall enter into force upon an exchange of notes confirming that each 
Party has completed the necessary domestic legal requirements to bring the Agreement 
into force. It will remain in force until one year after the date on which one Party notifies 
the other of its intent to terminate this Agreement. The provisions of this Agreement 
shall continue to apply with respect to any act occurring, or any allegation arising, before 
the effective date of termination. 

Done at Washington, in duplicate, this 1 8th day of September 2002 in the English and 
Russian languages. In case of differences in interpretation, the English language text shall 
prevail. 



FOR THE GOVERNMENT OF THE 
UNITED STATES OF AMERICA: 



FOR THE GOVERNMENT OF THE 
REPUBLIC OF UZBEKISTAN: 




CorjiauieHHe 

IIpaBHTeJlbCTBOM Coe,aHHeHHbIX IIlTaTOB AiwepiiKH 

H 

IIpaBHTeJlbCTBOM PecnySjiHKH Y36eKHCTaH 
OTHOCHTejibHO nepe^aHH jihh 
Me^cflyHapoaHOMy yrojiOBHOMy cyny 

ripaBHTejibCTBO CoeAHHeHHbix IIlTaTOB AMepHKH h IlpaBHTejibCTBO Pecny6nHKH 
Y36eKHCTaH, HMeHyeMbie ^anee «CTopoHaMH», 

Bhobb noflTBep)Kflaa BaacHOCTb npe^aHHa npaBocyAHio jihh, BHHOBHbix b coBepmeHHH 
npecTynjieHHH reHOUH,n,a, npecTynneHHH npoTHB HenoBenecTBa h BoeHHbix npecTynjieHHii; 

YnHTbiBaa, hto Phmckhh cTaTyT Meac^yHapoflHoro yronoBHoro cy^a, coBepmeHHbiH b PHMe 
17 Hrona 1998 ro^a Ha ,3,HnjioMaTHHecKOH KOHcj)epeHUHH nojmoMOHHbix npeACTaBHTejien 
nozi arHAofi OpraHH3auHH 06be,zmHeHHbix HauHH no ynpeameHHio MeacflyHapo^Horo 
yronoBHoro cyaa, npH3BaH aononHHTb, a He no^MeHHTb HauHOHajibHbie opraHbi yronoBHoro 
npaBOcyAHa; 

npHHHMaa bo BHHMaHHe, hto Kaacflaa H3 Ctopoh Bbipa3Hna CBoe HaMepeHHe npoBOflHTb 
paccjie^OBaHHe h yronoBHoe npecneflOBaHHe b cooTBeTCTByroiHHX cnynaax jxeanuu, 
noanaaaiom,HX noa lopHcaHKUHio Meac^yHapo^Horo yronoBHoro cyaa, coBepuieHHbix 
npeAnono>KHTejibHO ee o<J)HHHajibHbiMH jiHHaMH, coTpyaHHicaMH, BoeHHOCJiyacamHMH hjih 
.apyrHMH rpaayiaHaMH; 

YHHTbiBaa nonoaceHHa CTaTbH 98 Phmckoto CTaTyTa; 
HacToamnM aoroBopnjiHCb o HHscecjieflyiomeM: 
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1 . J\jisi Hejieii HacToamero CorjiameHHa «JiHiiaMH» aBjiaioTca HbiHenmHe hjih 6biBiHHe 
rocyaapcTBeHHbie AOJDKHOCTHbie Jinna, coTpyAHHKH (b tom HHCJie noApaAHHKH) hjih 
BoeHHOCJiyacamne hjih rpa^aHe oahoh H3 Ctopoh. 

2. JlHHa oahoh H3 Ctopoh, npHcyTCTByiomHe Ha TeppHTopHH .zipyroH CTOpOHBI, He 
no^jieacaT, 6e3 neTKO BtipaaceHHoro corjiacna nepBofi Ctopohm, 

a) npejjocTaBjieHHio b pacnopa>KeHHe hjih nepe^ane jhoGbim cnoco6oM 
MeacayHapo^HOMy yrojiOBHOMy cy^y AJia jiio6oh uejra, hjih 

6) npeflOCTaBJieHHio b pacnopaaceHHe hjih nepeAane Jiio6biM cnoco6oM jiio6oh 
apyrofi CTopoHe hjih TpeTben CTpaHe, hjih BbicbuiKe b TpeTbio CTpaHy, A-na 
Hejien npe^ocTaBJieHHH b pacnopaaceHHe hjih nepe^aHH Me>KAyHapoAHOMy 
yrojiOBHOMy cyay. 

3. Kor^a CoeAHHeHHbie UlTaTbi BbmaiOT, npeAocTaBJiaioT b pacnopa>KeHHe hjih HHbiM 
o6pa30M nepeAaiOT jihho Pecny6jiHKH Y36eicHCTaH TpeTben CTpaHe, CoeAHHeHHbie 
UlTaTbi He 6yayT corjianiaTbca Ha npeAOCTaBJieHHe b pacnopa)KeHHe hjih nepe^any 
AaHHoro jiHna MeacAyHapoAHOMy yrojiOBHOMy cyay TpeTbeii CTpaHOH 6e3 nemo 
Bbipa^eHHoro coraacna ripaBHTejibCTBa Pecny6jiHKH Y36eicHCTaH. 

4. Korjj,a ITpaBHTejibCTBo Pecny6jiHKH Y36eicHCTaH BbmaeT, npeAOCTaBJiaeT b 
pacnopaaceHHe hjih hhmm o6pa30M nepeziaeT jihho CoeAHHeHHbix IIlTaTOB AMepHKH 
TpeTben CTpaHe, IlpaBHTejibCTBO Pecny6jiHKH Y36eicHCTaH He 6y«eT corjianiaTbca Ha 
npeaocTaBJieHHe b pacnopaaceHHe hjih nepe^any AaHHoro imua Me>KAyHapoAHOMy 
yrojiOBHOMy cy^y TpeTben CTpaHofi 6e3 hctko BbipaaceHHoro cornacna IlpaBHTejibCTBa 
CoeAHHeHHbix IIlTaTOB. 

5. Hacrroamee CorjiauieHHe BCTynaeT b cnjiy nocjie o6MeHa HOTaMH, noATBep>KAaiofflHMH 
BbinojiHeHHe Kaac^oH H3 Ctopoh Tpe6oBaHHfi HaHHOHanbHoro 3aKOHOAaTejibCTBa, 
HeoGxoflHMbix jJtna BBe^eHHa HacToauiero CorjiameHHa b cnny. Oho 6y^eT ocTaBaTbca 
b CHJie ao HCTeneHHa oahoto ro^a nocjie AaTbi yBeAOMJieHHa oahoh Ctopohoh Apyrofi 
Ctopohm o CBoeM HaMepeHHH npeKpaTHTb AeHCTBHe HacToauiero CorjiameHHa. 
IIojio)KeHHa HacToauiero CorjiameHHa npoAOJiacaioT npHMeHaTbca b OTHonieHHH 
jno6oro AEHCTBHa, npoH30HieAHiero, hjih jiio6oro npeAnojioaceHHa, BbiABHHyToro ao 
4)aKTHHecKOH AaTbi npeicpameHHa ero AeftcTBHa. 

CoBepuieHO b BaniHHiTOHe b AByx 3K3eMnjiapax 1 8 ceHTa6pa 2002 roAa, Ha aHrjiHHCKOM 
h pyccKOM a3biKax. B cjiynae B03HHKHOBeHHa cnopoB b HCTOJiKOBaHHH npeHMymecTBeHHyio 
cnny HMeeT BapnaHT HacToamero CorjiameHHa Ha aHrjiniicKOM a3biKe. 



3A nPABHTEJIbCTBO 
COEJXHHEHHblX I1ITATOB AMEPHKH: 




3A nPABHTEJIbCTBO 
PECnYBJIHKH Y3EEKHCTAH: 




